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Get to Know Your Camera FRONT
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How to Use Your Camera
Installing and Changing the Battery

According to above direction of arrow, move the battery compartment toggle to open up the
battery door.

According to the positive/negative pole on the battery, install the battery into battery
compartment.

Lid the battery cover, move the battery compartment toggle to close down the battery door.

Installing and Changing the micro SD.
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Press inward to pop out

Insert the microSD card into the card slot with the reverse side of the microSD card facing the
screen as shown above. To remove it, press the microSD card inward. You will hear a "click"
sound during card insertion and removal.

Notes :

¢ No photo or video can be taken without SD card.

e A “Click” can be heard during inserting and popping out the micro SD card.

e The camera may not recognize a card which speeds less than C6 or not being formatted in
another device(e.g. computer). Please format the card in the camera.

Charging Your Camera
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Open the USB Port Cover.
Connect a Micro USB Cable to the camera, then to a wall charger.

The Indicator Light will illuminate red during charging, and shut off once fully charged..

<j 5V 1.0A-2.0A Wall Charger
(Not included)

Micro USB

Turning Your Camera on and off camera.

Power on camera, in Photoﬂor Video Mode Y, press MENU Button to main menu, press
@Left /Right |E Buttons to choose between settings, choose “Setup” Sub.

=1y
Press Down Button [[]] to “Format”, press@Button to enter, choose “OK”. Press Up 50r
[Tj Down Button to choose “Yes (or No)”, press@Button to confirm formatting.
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Setup
Light Freq
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(e ===

Notes:
e Formatting will delete all pictures stored on the micro SD card. If you do not want to

delete pictures, please either download them to your computer or use a fresh card.
Buttons and Functions

Press M button: After the camera is turned on, press the mode (M) key to switch among
the three modes of "photograph, video, and playback" in sequence;

Auto focus function (AF)

1.In the photographing mode, the photo button has two layers. Gently press the first layer to
focus, then press the second layer to take a picture.

Gently press the first layer of the photo button, and the focusing logo frame will appear on the
display until the camera has focused clearly. Then press the second layer of the photo button to
take the best clear picture (normal Clear focusing range >0.33ft).

2.In video mode, not support Auto focus function(AF).

m In camera mode, Press the capture button &) to take a photo move T/W Zoom Slider to

zoom in and out.Press Photo Capture Button to capture image.
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Photo mode Video mode Playback mode

Twn On Flash
Tl B o R G [H

Dlei P 21 &

®

Turn On Flash
I AWB [evd (=]

® ' Video capture button (Video Mode)

In Photo Mode , press Video Capture Button to Video Mode. Press the button again to start
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video capturing and press it again to complete video capture.

Video recording : during video recording, move T/W Zoom Slider to zoom in and out.

Video Mode

-3
B AWB [evd
|E| Playback button (Playback Mode)

1.In Photo Mode or Video Mode, press Playback Button |E| can direct to Playback Mode, Or
press the playback button directly to enter.

2.When viewing photos, Press the left §) and right[p] buttons to view the picture, or press
the W key to enter the picture shortcut selection.

3.Press the T/W key to zoom in and out the current photo.

4.Press the down/delete button {ffj to enter the delete option interface, press the down
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button &/up buttonﬁto select "Yes/No", and then press the@button to confirm the
deletion.

5.Press the MENU key to enter the delete/protect/rotate/crop/slideshow interface

operations (when entering the delete interface, press the@key to enter, press the up and
downﬁkeys to select, and press the@key to confirm the option)

Video playback

1. Press @to switch or press to enter |E the playback interface. Press the camera button (2
to start the video playback, and press the camera button {8 again to pause/continue the
video playback.

2. drop out:In playback mode, press@key to exit playback mode. Enter the camera interface.
Note: Write-protected files cannot be deleted directly, please unlock them first and then

delete them.

EN/11



Delete This Image?

Yes
T E—

Menu Button (Menu Settings)

Press MENU Button to main menu,press Left @/Rightlﬂ Button to switch between

sub-menus, Press the mode@button to enter settings , Press Up 3/Downﬁ Button to select,

press@Button to complete setting and exit menu.

Photo mode menu Picture mode, image size, scene selection, bauty, face detection,
smile shooting, white balance, exposure compensation, sensitivity, image quality, sharpness,
photography effect, saturation, anti-shake, metering, display shooting time , settings.

Video mode menu  ideo size, scene selection, beauty, white balance, exposure
compensation, sensitivity, image quality, sharpness, display photo time, settings.
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Turn On Flash == —_—
iy BT = I AWB (vd [ 0w (v [Eiso[ =] @[~

1.Language Setting: In photo Q or Video [llt Mode, press MENU Button to main menu,
Press the left®) or right@ button to select “Settings” , Press the mode (M) key to enter the
setting options interface,press@ Button to select. Press Up &/Down ﬁ Button to switch

between languages, press@Button to select and exit menu.

2.Time Setting:In photoﬂor Video lld Mode, press MENU Button to main menu,press Left
& / Right E Button to switch between sub menus. Select “Setup”, choose “Set Date”, press

M Button to access.Press the up ¥ or downill button to find the time and date
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submenu,Press the mode@button to enter the time and date submenu, Press Left @/Right
|E Button to switch between Year/ Month/ Date/ Hour/ Minute/ Second, press Up&/Down
I Button to select related date and time.Press M Button to complete setting and exit

menu.

Setup
2® Language

lm‘“
) Power Save
® Beep

(& ¥]=]

Notes: If the photo or video does not have date

and time, please I
Select "Date" / "Date" in "Date Stamp" "Menu"

And time", press the mode M button to confirm the &0 Cancel
setting. (o]

&Flashlight Button
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In Photo Mode Q ,press Up&Button to switch back and forth between “Flash On” “Flash
Off” “Auto Flash”.

Flash On &: When taking photo, always flash.
Flash Off @: No flash when taking photos.

A
Auto Flash & : according to environment around, flash automatically.

& Dilel P 2 &
&

B AWB [evd (=51

&

Turn On Flash
B _AWB [Evd [




note: The flash cannot be activated in the video mode.

Camera and Computer Connection

1.MSDC: Please connect the camera to the computer with a USB cable. "MSDC/PC Camera"
mode displayed on the display. Press the@key to enter the MSDC removable disk mode.

In the next step, find the corresponding removable disk in the computer to view or download

-

photos and videos.

=

2.PCcamera Please connect the camera to the computer with a USB cable. "MSDC/PC

Camera" mode displayed on the display. Press up or down to select and press the @ key to
enter the PC Camera mode. Next, click the camera software in the calculation to open and
switch to the USB camera. You can use this camera lens as a computer camera to display the

camera screen.
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Notes: If PC camera cannot be found in computer, please open Skype or other similar
application to test if the PC camera is available to use.

->

®©

Technical Specification

48M:9344*5256 30M:7296*4104 24M:6528*3672 20M:6144*3456

Image Size 12M:4608+2592 8M:3840*2160 5M:3072*1728

Video Resolution | FHD 1920*1080, HD 1280*720
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Storage Micro SD card(1G —32GB)
File Format JPEG, AVI
Single shooting, continuous shooting, timed shooting (2 seconds, 5
Photo Options
seconds, 10 seconds)
Digital Zoom 16X

White Balance

Automatic, sunlight, cloudy, light bulb, fluorescent light

Exposure +3,+2,+1,0,-1,-2,-3
Flash Auto, Flash on, Flash off
1SO Auto, 100, 200, 400

PC Connection

USB2.0, MICRO USB

Display

3.0” TFT Color LCD Display

Battery

3.7V Lithium Battery

OSD Language

English, Traditional Chinese, Simplified Chinese, Japanese, German,
French, Spanish, Italian, Portuguese, Indonesian

Auto Power Off

Off /1minute/3minute/5minute/10minute

Camera Maintenance
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e If camera is not to be used for a long time, please take out the battery and put them in
dust-free and dry environment which temperature is less than 30°C.

e In order to make sure long battery life, please make sure battery fully discharged before
storage.

¢ Please make sure the battery is charged and discharged at least one time every 3 months.

o If there is dust or dirt on lens or display, please use clean and soft lens cleaning cloth to
wipe it softly.

e Camera is precise instrument, please prevent it from falling, knocking shaking etc.

eIf you want to move the camera from a low temperature environment to a warm
environment, you must wait a few minutes before using it for the camera to adjust to the
temperature of the current environment

*To avoid the risk of electric shock, do not open the camera or repair the camera yourself.
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Conozca su camara FRONT

Flash ~Espejo selfie
0
Agujero para cordon
Lente
[ Botdn de silencio
% ) digital T ( )
al T ARt Zoom digital T (acercar
Pantalla L) fo} N
o g Zoom digital W(alejar)
N
(bo:(rnglggLi@r%gr ©: \~<Iash (botdn arriba)
& /4 / \ Modo de reproduccién
/ \ (Botén derecho)
Botdén de modo Botén de menu

(confirmar)

Activar o desactivar Boton Eliminr(Boton abajo)

la visualizacién de la pantalla
ES/20



Botdn de encendido

:t

v

Botc’)n ge captura de fotos{M do foto)(Pulsa el
oton %

e enfoque automatico interfaz USB /Interfaz de

[ 1

@m:"..mm @) o ]

| O

Bateria / Tarjeta SD Enchufede
Palanca de compartimento ~ montaje en tripode
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COomo usar su camara
1. Instalar y cambiar la bateria

Siga la direccion de la flecha en la figura anterior, primero mueva la palanca del

compartimiento de la bateria, empuje la tapa de la bateria hacia afuera y abrala.

Instale la bateria en el compartimiento de la bateria de acuerdo con la polaridad de la

bateria.

Cierre la tapa de la bateria y mueva la palanca del compartimiento de la bateria para cerrar la
tapa de la bateria.
2. Instalacién y cambio de la tarjeta micro SD.

Inserte la tarjeta microSD en la ranura para tarjetas con el reverso de la tarjeta microSD

mirando hacia la pantalla como se muestra arriba. Para quitarlo, presione la tarjeta microSD
ES/22



hacia adentro. Escuchard un sonido de "clic" durante la insercidn y extraccion de la tarieta.

Presione hacia adentro
W para sacar la tarjeta
Nota:
e No se pueden tomar fotos ni videos sin una tarjeta microSD.

e Se escucha un "clic" durante la insercion y extraccion de la tarjeta microSD

e Es posible que la cdmara no reconozca una tarjeta que tenga una velocidad inferior a C6 o
que no esté formateada en otro dispositivo (por ejemplo, computadora). Formatee la tarjeta
en la cdmara.

3. Cargade tu camara
Abra la tapa del puerto USB.
Conecte un cable micro USB a la cdmara, luego a un cargador de pared.

La luz indicadora se iluminara en rojo durante la carga y se apagara una vez que esté
completamente cargada.
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Carpared 5V 1.0A-2.0A
(no contiene)

dl| Micro USB

4. Encendido y apagado de su camara

Presione el boton de encendido, la luz indicadora se encenderd, la cdmara se encenders, la
pantalla se encendera.

Presione el botén de encendido de la pantalla nuevamente. La luz indicadora se apagara.
Camara apagada.

La cdmara se apagara automaticamente si no se realiza ninguna operacién durante el tiempo
establecido para ahorrar energia.

5. Formateando su camara

Encienda la camara, en el modo Foto gy 0 Video.' , presione el boton MENU para ir al
menu principal,presione los botones lzquierda @ / Derecha Bpara elegir entre los ajustes,
Presione la tecla @para confirmar e ingresar la configuracién.Presione el botén arriba&o

abajoﬁ para encontrar la opcién "formato", presione el botén@ para ingresar a la opcién,
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presione el botdn arriba &o abajo 'ﬁjpara seleccionar "si (o no)" y presione el botc’m@ para

confirmar el formateo de la cdmara.

HZ Frecuencia Formato

Notas:

e El formateo eliminard todas las imagenes almacenadas en la tarjeta micro SD. Si

no desea eliminar las imagenes, descérguelas a su computadora o use una tarjeta nueva.
Botones y funciones.

Tecla@:después de encender, presione la tecla de modo@para cambiar a los tres modos

de "fotografia, video y reproduccion" a su vez;

100-0002
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En el modo de cdmaral®, presione el botén @yde captura para tomar una foto y mueva el

control deslizante de zoom T / W para acercar y alejar. Dils P 8 &

®

Turn On Flash
B AWB (evd [

Funcién de enfoque automético (AF)

1. En el modo de fotografia, el botdn de foto tiene dos capas. Presione suavemente la primera capa
para enfocar, luego presione la segunda capa para tomar una foto.

Presione suavemente la primera capa del botdn de foto y el marco del logotipo de enfoque aparecera
en la pantalla hasta que la camara haya enfocado claramente. Luego presione la segunda capa del
botdn de foto para tomar la mejor imagen clara (rango de enfoque claro normal> 0.33 pies).

2. En el modo de video, no es compatible con la funcién de enfoque automatico (AF)

En el modo de video @« : presione el boton de captura para comenzar a grabar y presione el

botén de captura nuevamente para detener la grabacién. Mientras graba, presione T / W

para acercary alejar el objeto grabado.
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IE Botdn de reproducciéon (modo de reproduccion)

1. En el modo de foto o video, presione la tecla@para cambiar al modo de reproduccién, o
presione directamente la tecla de reproducciénlE‘ para ingresar.

2. Al ver fotos, presione los botones izquierdo@y derecho@para ver la imagen, o presione
la tecla W para ingresar la seleccién de acceso directo a la imagen.

3. Presione la tecla T/ W para acercar y alejar la foto actual.

4.Presione el botdn abajo / eliminar ﬁpara ingresar a la interfaz de opcion de eliminacion,pr
esione el botén abajo &/ arribaﬁ para seleccionar "Si / No", y luego presione el botén@
para confirmar la eliminacion.

5. Presione la tecla MENU para ingresar a las operaciones de eliminar / proteger / rotar /
recortar / presentaciéon de diapositivas / imprimir interfaz (al ingresar a la interfaz de
eliminacién, presione la tecla @ para ingresar, presione las teclas arriba y abajo para
seleccionar, y presione la tecla @para confirmar la opcién)
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Reproduccion de video

1.Presione@para cambiar o presione para ingresar a la interfaz de reproducciénlE. Presione
el botén de la cdmara@)para iniciar la reproduccién del video, y presione el botén de la
camara ggg nuevamente para pausar / continuar la reproduccion del video.

2.abandono: en el modo de reproduccién, presione la tecla @ para salir del modo de
reproduccion. Ingrese a la interfaz de la cdmara.

Nota: Los archivos protegidos contra escritura no se pueden eliminar directamente,

desbloquee y luego elimine.

100-0002
15:54 2020/04/01

&Eliminar esta Imagen?
Si
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Boton MENU (Configuracién del ment)

Presione el botén MENU para ir al menu principal, presione el botdn Izquierda & / Derecha@

para cambiar entre submenus,Presione el botén de modo M para ingresar a la configuracién

Presione el boton Arriba %/ Abajo @ para seleccionar, presione el botén M para completar

la configuracién y salir del menu.

Menu de modo de fotografia: Disparo, Tamariio de imagen, Seleccion de escena, Belleza,
Deteccion de rostros, Disparo de sonrisa, Balance de blancos, Compensacion de exposicion,
Sensibilidad, Calidad de imagen, Nitidez, Efecto fotografico, Saturacion, Antivibracion, Medicion,
Tiempo de disparo en pantalla, configuracion.

Menu de modo de video: Tamafio de video, seleccion de escena, belleza, balance de blancos,
compensacion de exposicion, sensibilidad, calidad de imagen, nitidez, tiempo de visualizacion de
fotos, configuraciones.

Res. de imgs

Turn On Flash

= n]ve
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Configuracién del idioma.

En el modo foto E& o video M presione el botén MENU para ir al men( principal,Presione el
botén izquierdo ® o derecho [® para seleccionar "Configuracién",Presione la tecla (M)
para ingresar a la interfaz de opciones de configuracién.Presione la tecla hacia arriba ¥ o
hacia abajo i para encontrar el submenu de idioma,Presione la tecla de modo (M) para
ingresar al submenu de idioma,Presione las teclas de arriba 3 y abajo ] para seleccionar
el idioma deseado,presione el botén M para seleccionar y salir del menu.

Ajuste de hora.

En el modo foto|fe) o video ggq,presione el botén MENU para ir al menu principal,presione el
botén Izquierda ‘@/ Derecha ™ para cambiar entre submenus.Presione la tecla de modo
(M) para confirmar e ingresar a la configuracién,Presione la tecla hacia arriba # o hacia
abajo @ para encontrar el submend de fecha y hora,Presione la tecla de modo (M) para
ingresar al submenu de hora y fecha,Presione el Botén Izquierda ® / Derecha ] para
cambiar entre Afio / Mes / Fecha / Hora / Minuto / Segundo, presione el Botén Arriba % /
Abajo ] para seleccionar la fecha y hora relacionadas. Presione el botén OK para

completar la configuracion y salir del mend.
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Conf.
2 Idioma
(310
O Apagar

® Bip

(& ¥ =]

ajuste.

Notas: Si la foto o el video no tiene la fecha y la hora, por favor Seleccione "Fecha" / "Fecha
"en "Sello de fecha" "Menu"Y tiempo ", presione la tecla de modo (M) para confirmar el

I

b

Ja Fecha

s Dia y Hora
¢ Cancelar

(o] u[=]

& Boton Flash

En el modo Foto, presione el boton Arriba  para alternar entre "Flash encendido" "Flash
apagado" "Flash automatico".
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Flash activado &: al tomar fotos, siempre flash.
Flash desactivado@ : sin flash al tomar fotos.

Flash automatico &": segun el entorno, parpadea automdticamente.

(D Cad P 21 & o1 &

Turn On Flash
I AWB [Evd (=T B AWB (evd (=1

nota: el flash no se puede activar en el modo de video.
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Conexidn de camara y computadora
1.MSDC: Conecte la camara a la computadora con un cable USB. El modo "MSDC/PC Camera"

se muestra en la pantalla. Presione la tecla M para ingresar al modo de disco extraible de MSDC
. En el siguiente paso, busque el disco extraible correspondiente en la computadora para verod

escargar fotos y videos.

-

=

2.PC camera: Conecte la cdmara a la computadora con un cable USB. El modo '

MSDC/PC Camera" se muestra en la pantalla. Presione hacia arriba o hacia
abajo para seleccionar y presione la tecla M para ingresar al modo de cédmara
de PC. A continuacidn, haga clic en el software de la cdmara en el cédlculo para
abrir y cambiar a la cdmara USB. Puede usar esta lente de la camara como una
camara de computadora para mostrar la pantalla de la camara.
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Especificacion técnica

Tamafiio de la imagen

48M:9344*5256 30M:7296*4104 24M:6528*3672 20M:6144*3456
12M:4608*2592 8M:3840*2160 5M:3072*1728

Tamafio de video

FHD 1920*1080,HD 1280*720

Almacenamiento

Micro SD tarjeta(1G — 32GB)

Formato de archivo

JPEG, AVI

Disparo

Disparo Unico, disparo continuo, disparo temporizado (2

segundos, 5 segundos, 10 segundos)

Zoom Digital

16X
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Balance de blancos

Automatico, luz solar, nublado, bombilla, luz fluorescente

Exposicion +3,+2,+1,0,-1,-2,-3
Destello Automatico, flash encendido, flash apagado
I1SO Automatico100, 200, 400

Conexion a PC

USB2.0, MICRO USB

Pantalla Pantalla LCD a color TFT de 3.0 "
Bateria Bateria de litio de 3.7V
05D Idioma Inglés, chino, japonés, aleman, francés, espafiol, italiano,

portugués, holandés

Apagado automatico

Apagado 1minuto, 3minuto, 5minuto, 10minuto

Mantenimiento de la cdmara

e Sila camara no se va a utilizar durante un tiempo prolongado, saque la bateria y coloquela
en un ambiente seco y sin polvo cuya temperatura sea inferior a 30.

® Para asegurar una larga duracién de la bateria, asegurese de que la bateria esté

completamente descargada antes de guardarla.

®Asegurese de que la bateria esté cargada y descargada al menos una vez cada 3 meses.
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®Si hay polvo o suciedad en la lente o la pantalla, utilice un pafio de limpieza de lentes suave
y limpio para limpiarla suavemente.

®La cdmara es un instrumento preciso, evite que se caiga, golpee, agite, etc.

®Si desea mover la cdmara de un ambiente de baja temperatura a un ambiente cdlido, debe
esperar unos minutos antes de usarla para que la cdmara se ajuste a la temperatura del
ambiente actual.

®Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no abra la cdmara ni la repare usted mismo.
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Kamerafunktionen kennenlernen FRONT

Selfie-Spiegel
Blitz /E Lanyard-Schnalle
Linse
= F Mute-Taste
Anzeige = f'%:'/ . .
— O ﬁqﬂlgltalzoomT (Einzoomen)
| | )\ i
S ©— ‘ igitalzoom W(verkleinern)
4 ’)._ lash (Aufwirts-Taste)
Zeitgesteuertes Foto ) i l\Wiedergabe (rechte Taste)
linke Schaltflache /) w.
( ) = i \Speisekarte

Léschen / Ab-Taste

Modetaste Anzeige Ein/Aus-Taste
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Netzschalter

Fotoaufnahme-Schaltflache(Autofokus-Taste)
USB-Port-Abdeckung/Mikrofon-Interface

==

S

Batterie/ SD-Larte Stativhalterung

Fach umschalten
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So verwenden Sie lhre Kamera

Batterie einlegen und wechseln

7.

Dricken Sie den Knopf der Batteriefachklappe in Pfeilrichtung, um die Batteriefachklappe
nach auBen zu 6ffnen, laden Sie die Batterie in positiver und negativer Richtung in das

Batteriefach, wie in der Abbildung oben gezeigt, und schlieRen Sie die Batteriefachklappe.
Installieren und Andern der microSD-Karte

Legen Sie die micro SD-Karte riickwarts auf den Bildschirm und setzen Sie sie in den

Kartensteckplatz ein.
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Driicken Sie die microSD-Karte nach innen, um die Karte herauszunehmen.

W Press inward to pop out the card
Hinweis:

e Ohne micro SD-Karte kénnen keine Fotos oder Vidt
aufgenommen werden.

® Beim Einlegen und Herausnehmen der micro SD-Karte ist ein Klicken zu héren.

* Die Kamera erkennt méglicherweise keine Karte, deren Geschwindigkeit unter C6 liegt oder
die nicht in einem anderen Gerdt (z. B. einem Computer) formatiert ist. Bitte formatieren Sie
die Karte in der Kamera.
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Laden Sie Ihre Kamera auf
Aprire il coperchio della porta USB.
SchlieRen Sie ein Micro-USB-Kabel an die Kamera und dann an ein Ladegerat an.

Die Anzeigelampe leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und erlischt, sobald der Akku
vollstdndig aufgeladen ist.

f T a-ggl”
\J 5V 1.0A-2.0A Wandladegerit (nicht
im Lieferumfang enthalten)

Micro USB

Ein- und Ausschalten der Kamera

Driicken Sie den Netzschalter. Die Kontrollleuchteleuchtet auf, die Kamera ist eingeschaltet
und die Anzeige ist eingeschaltet.

Dricken Sie den Display Power Button erneut. Die Kontrollleuchte erlischt. Kamera
ausgeschaltet.
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Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn wahrend der festgelegten Zeit kein
Betrieb erfolgt, um Strom zu sparen.

Formatieren lhrer Kamera

Schalten Sie die Kamera im Foto-@goder Videomodusfilleein,driicken Sie die MENU-Taste
zum Hauptmend, driicken Sie die Linke Pfeil-@ /rechteETaste,Gehe zu den
Einstellungsoptionen,Driicken Sie die M-Taste, um zu bestétigen und die Einstellungsseite
aufzurufen.Driicken Sie die Auf—&und Ab-ﬁl’asten, um das Untermeni fir die Formatierung
zu finden.Driicken Sie die M-Taste zur Bestatigung und zum Aufrufen des
Formatierungsmends, driicken Sie die Aufwértstasteﬁ, um "Ja" auszuwdhlen und die

M-Taste, um die Formatierung zu bestatigen.

Setup
) Piep

=] Lichtfreq-
& Aufdruck 4

==t

0 Nein

P ==¢
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Hinweis:

e Durch die Formatierung werden alle auf der microSD-Karte gespeicherten Bilder gelGscht.
Wenn Sie keine Bilder I6schen méchten, laden Sie sie entweder auf Ihren Computer herunter
oder verwenden Sie eine neue Karte.

Tasten und Funktionen

Modustaste (M): Driicken Sie nach dem Einschalten der Kamera die Modustaste (M), um

abwechselnd zwischen den drei Modi "Foto, Video und Wiedergabe" zu wechseln;

100-0002
15:54 2020/04/01

Fotomodus Videomodus Wiedergabemodus

Turn On Flash
oy K 5 B AR Gl () [ il | z 271

Driicken Sie im Kameramodus &) die Aufnahmetaste, um ein Foto K& aufzunehmen.

Bewegen Sie den T/W-Zoomschieberegler zum VergréRern und Verkleinern. Driicken Sie die
Fotoaufnahmetaste, um das Bild aufzunehmen.
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Turn On Flash
B AWB (evd [

Autofokus-Funktion (AF)
1.Im Aufnahmemodus hat die Fototaste zwei Ebenen. Driicken Sie vorsichtig auf die erste Ebene, um zu
fokussieren, und driicken Sie dann auf die zweite Ebene, um ein Bild aufzunehmen.

Driicken Sie vorsichtig auf die erste Ebene der Fototaste, und der Fokussierlogorahmen wird auf dem
Display angezeigt, bis die Kamera klar fokussiert hat. Driicken Sie dann die zweite Ebene der Fototaste,
um das beste klare Bild aufzunehmen (normaler klarer Fokussierbereich > 0,33 FuR).

2.Im Videomodus wird die Autofokusfunktion (AF) nicht unterstutzt.

Dricken Sie im Videomodus Wt die Aufnahmetaste, um die Aufnahme zu starten, und
driicken Sie die &) Aufnahmetaste , um die Aufnahme zu stoppen. Driicken Sie wihrend der

Aufnahme T/W, um das aufgenommene Objekt zu vergréRern und zu verkleinern.
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IE| Wiedergabetaste (Wiedergabemodus)
@ Fotos wiedergeben

1. Driicken Sie die M-Taste zum Umschalten oder dricken Sie zum AufrufenE der

Wiedergabeoberflache.

2. Driicken Sie beim Anzeigen eines Fotos die Iinke@/rechteETaste, um zwischen den
Bildern zu wechseln. Sie kénnen auch die W-Taste driicken, um die Bild-Shortcut-Auswahl

aufzurufen.
3. Driicken Sie die T/W-Taste, um das aktuelle Foto zu vergréRern oder zu verkleinern.

4. Driicken Sie die Taste/Entf-Taste ﬁ]', um die Loschoptionsoberflache aufzurufen, driicken
Sie die Aufwarts- %/ und Abwirts-Taste ffj, um "Ja/Nein" auszuwdhlen, driicken Sie die

M-Taste, um das Léschen zu bestatigen.

5. DriickenSiedieMENU-Taste,umdieSchnittstellenfunktionen
Lschen/Schiitzen/Drehen/Zuschneiden/Diashow/Drucken aufzurufen (beim Aufrufen der

Loschschnittstelle driicken Sie die M-Taste zum Aufrufen, driicken Sie die Auf—5 und
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Ab-Tastenfffj zur Auswahl und driicken Sie die M-Taste, um Bestétigen Sie die Option)

@ Video-Wiedergabe

1. Dricken Sie M zum Umschalten oder driicken SielE‘ zum Aufrufen der
Wiedergabeschnittstelle. Driicken Sie die Kamerataste g, um die Videowiedergabe zu
starten, und driicken Sie die Kamerataste (@ erneut, um die Videowiedergabe

anzuhalten/fortzusetzen.

2. Beenden: Driicken Sie im Wiedergabemodus die M-Taste, um den Wiedergabemodus zu

verlassen. Foto eingeben.

Hinweis: Schreibgeschiitzte Dateien kdnnen nicht direkt geloscht werden, bitte entsperren

Sie sie zuerst und l&schen Sie sie dann

Dieses Bild Igschen?

Ja
T
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Meniitaste (Meniieinstellungen)

Driicken Sie die MENU-Taste, um zum Hauptmeni zu gelangen, dricken Sie die Iinke@)/
rechte |E|Taste, um zwischen zu wechseln Unterments, Driicken Sie die Modus-M-Taste, um
Einstellungen einzugeben. Driicken Sie die Auf-& /Ab-Tasteﬁ zum Auswahlen, driicken Sie

die M-Taste, um die Einstellung abzuschlieBen und das Meni zu verlassen.
Fotomodusmeni:Aufnahme, BildgroRe, Szenenauswahl, Schénheit, Gesichtserkennung, Smile
Shooting, WeiRabgleich, Belichtungskorrektur, Empfindlichkeit, Bildqualitat, Scharfe,
Fotoeffekt, Sattigung, Anti-Shake, Messung, Anzeige der Aufnahmezeit, Einrichtung.
Videomodus-Meni:VideogroRe, Szenenauswahl, Schénheit, WeiRabgleich,

Belichtungskorrektur, Empfindlichkeit, Bildqualitét, Scharfe, Fotozeit anzeigen, Einstellungen.
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Turn On Flash

Spracheinstellung:Driicken Sie im Foto-@oder Videomodusil« die MENU-Taste, um zum
Hauptmenii zu gelangen. Driicken Sie die linke ® oder rechte [P]Taste, um "Einstellungen"
auszuwahlen. Driicken Sie die Auf- %/Ab- ﬁTaste, um zwischen den Sprachen zu wechseln,
driicken Sie die M-Taste, um das Meni auszuwdhlen und zu verlassen.

Zeiteinstellung:Driicken Sie im Foto- @oder Videomodus @«die MENU-Taste, um zum
Hauptmeni zu gelangen, und driicken Sie die linke &/ rechteE Taste, um zwischen den
Untermeniis zu wechseln. Wahlen Sie "Setup", wahlen Sie "Set Date", driicken Sie die

M-Taste, um darauf zuzugreifen. Driicken Sie die Auf- & oder Abtasteﬁ, um das Untermeni
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fir Uhrzeit und Datum zu finden Wechseln Sie zwischen Driicken Sie die linke @/Erechte
Taste, um zwischen zu wechseln,Jahr/Monat/Datum/Stunde/Minute/Sekunde, driicken Sie
die Auf- %&/Ab-ff Taste, um das entsprechende Datum und die Uhrzeit auszuwahlen. Driicken

Sie die M-Taste, um die Einstellung abzuschlieBen und das Men zu verlassen.

Setup
29 Sprache

m -
> Auto Aus
) Piep

(@[ ==¢

Hinweise: Wenn das Foto oder Video kein Datum und keine Uhrzeit hat, bitte

Wihlen Sie "Datum" / "Datum" im "Datumsstempel" "Men{"
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und Uhrzeit", driicken Sie die Modustaste M, um die Einstellung zu bestatigen.

Aufdruck
[ 3 B

BX:

B Datum
s Dat.8& Zt.
0 Abbruch

(@] ]=]=¢

i Flash (Aufwadrts-Taste)

Driicken Sie im Fotomodus (83 die Aufwirts % -Taste, um zwischen Blitz ein, Blitz aus und
Auto-Blitz hin und her zu wechseln.

Blitz ein 5 : Wenn Sie ein Foto aufnehmen, blinken Sie immer.

Blitz aus @: Kein Blitz beim Aufnehmen von Fotos.

A
Auto-Blitz 5 : Blinkt je nach Umgebung automatisch.
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DiCa P & &
&

Turn On Flash

Hinweis: Der Blitz kann im Videomodus nicht aktiviert werden.
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Kamera-undComputerverbindung.
1. MSDC: Bitte schlieRen Sie die Kamera Uber ein USB-Kabel an den Computer an. Auf dem

Display wird der Modus ,, MSDC/PC-Kamera“ angezeigt. Driicken Sie die M-Taste, um den
MSDC-Wechseldatentragermodus aufzurufen. Suchen Sie im nachsten Schritt den

entsprechenden Wechseldatentrager den Computer, um Fotos und Videos anzuzeigen oder
herunterzuladen.

-

=

2. PC-Kamera Bitte verbinden Sie die Kamera mit einem USB-Kabel mit dem Computer. Der

Modus MSDC/PC-Kamera  wird auf dem Display angezeigt. Driicken Sie nach oben oder
unten, um auszuwahlen, und driicken Sie die M-Taste, um den PC-Kameramodus aufzurufen.

Klicken Sie als Nachstes auf die Kamerasoftware, um die Berechnung zu 6ffnen und zu 6ffnen
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Wechseln Sie zur USB-Kamera. Sie kdnnen dieses Kameraobjektiv als Computerkamera verwenden,

um den Kamerabildschirm anzuzeigen.

>

®©

Hinweise: Wenn die PC-Kamera im Computer nicht gefunden werden kann, 6ffnen Sie bitte
Skype oder eine dhnliche Anwendung, um zu testen, ob die PC-Kamera verflgbar ist.

Technische Spezifikationen
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BildgroRe

48M:9344*5256 30M:7296*4104 24M:6528*3672 20M:6144*3456
12M:4608*2592 8M:3840*2160 5M:3072*1728

Video GroRe

FHD 1920*1080, HD 1280*720

Speichermedium

MicroSD card(1G — 32GB)

Datei Format

JPEG, AVI

Aufnahmemethode

Einzelaufnahme, Serienaufnahme, Zeitaufnahme (25,55, 10 S)

Digitaler Zoom

16X

WeiRabgleich Automatik, Sonnenlicht, Bewolkt, Glihbirne, Neonlicht
Exposition +3,+2,+1,0,-1,-2,-3

Blinken Auto, Blitz an, Blitz aus

1SO Automatik, 100, 200, 400

PC-Verbindung USB2.0, MICRO USB

Anzeige 3.0” TFT LCD

Batterie 3.7V Lithium Battery

OSD-Sprache

Englisch,  Traditionelles  Chinesisch, Vereinfachtes Chinesisch,
Japanisch, Deutsch, Franzosisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch,
Niederlandisch, Indonesisch

Automatische
Abschaltung

SchlieBung,1Minute, 3Minute, 5Minute, 10Minute
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Kamerawartung

e Wenn die Kamera ldngere Zeit nicht verwendet werden soll, nehmen Sie den Akku heraus
und legen Sie ihn in eine staubfreie und trockene Umgebung mit einer Temperatur von
weniger als 30 ° C.

* Um eine lange Akkulaufzeit zu gewdhrleisten, stellen Sie bitte sicher, dass der Akku vor der
Lagerung vollsténdig entladen ist.

o Bitte stellen Sie sicher, dass der Akku mindestens alle 3 Monate geladen und entladen wird.

e Wenn sich Staub oder Schmutz auf dem Objektiv oder dem Display befindet, wischen Sie es
vorsichtig mit einem sauberen und weichen Linsenreinigungstuch ab.

e Die Kamera ist ein prdzises Instrument. Bitte verhindern Sie, dass sie herunterfdllt, klopft,
Zittert usw.

eWenn Sie die Kamera von einer Umgebung mit niedrigen Temperaturen in eine warme
Umgebung bringen mdéchten, miissen Sie einige Minuten warten, bevor Sie sie verwenden,

damit sich die Kamera an die Temperatur der aktuellen Umgebung anpasst.

eUm die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, 6ffnen Sie die Kamera nicht und reparieren
Sie die Kamera nicht selbst.
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Apprenez a connaitre votre caméra

FRONT

(Miroir a selfie
’—\

Q]—Boucle de laniére

Bouton Muet

Zoom numériqueT (zoom arriére)

Zoom numériqueW (zoom avant)

flash
Lentill
=
afficher. ~ o} L - m
U AN
o
Minuterie 0
(bouton gauche) j/
/_ - r
bouton modé N~
Affichage activé/désactiv

FR/56

Flash (bouton haut)

~)\ Bouton de lecture
N

(Mode de lecture)

Bouton Supprimer

Bouton de menu



Bouton marche

Bouton de capture de photo (Mode photo)

Bouton d'autofocus
| I Couvercle de port USB/Interface micro

e

Batterie / Carte SD
Bascule de compartiment Prise pour trépiedSocket
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Comment utiliser votre caméra
Installation et remplacement de la batterie

Selon le sens de la fleche ci-dessus, déplacez la bascule du compartiment des piles pour ouvrir le
couvercle des piles.
Accor au pole positif / négatif sur la batterie, installez la batterie dans le compartiment de la
batterie.
Couvrir le couvercle de la batterie, déplacer la bascule du compartiment de la batterie pour fermer
le couvercle de la batterie.

Installation et changement de la microSD
Mettez la micro SD a l'arriére de I'écran, insérez-la dans I'emplacement pour carte.

Appuyez sur la micro SD pour retirer la carte.
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W Appuyez vers l'intérieur pour

faire sortir la carte

Remarques :
* Aucune photo ou vidéo ne peut étre prise sans micro SD.
® Un «clic» peut étre entendu lors de I'insertion et de la sortie de la carte micro SD.

o L'appareil photo peut ne pas reconnaitre une carte dont la vitesse est inférieure a C6 ou qui n'est
pas formatée sur un autre appareil (par exemple, un ordinateur). Veuillez formater la carte dans
I'appareil photo.

Recharger votre caméra

Ouvrez le couvercle du port USB.

Connectez un micro cable USB a la caméra, puis a un chargeur mural.

Le voyant lumineux s’allume en rouge pendant la recharge et s’éteint une fois le processus

compléetement terminé.
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5V 1.0A-2.0A (non inclus)

e
== Micr o USB

Allumer et éteindre votre caméra

Appuyez sur le bouton marche, le voyant s'allume, la caméra est allumée, I'affichage s'allume.
Appuyez a nouveau sur le bouton marche. Le témoin lumineux s'éteindra. Appareil photo éteint.

La caméra sera automatiquement mise hors tension si aucune opération n'est effectuée pendant le
temps défini pour économiser I'énergie.

Formatage de votre caméra

Allumez I'appareil photo, en mode photoﬂ ou vidéo WY, aappuyez sur le bouton MENU pour
accéder au menu principal,appuyez sur la fleche gauche &) bouton droit E, accédez aux options de
parameétres,Appuyez sur le bouton M, pour confirmer et aller a la page des paramétres, Appuyez sur
le bouton haut % oufffj pour trouver le menu format.Appuyez sur le bouton M,Appuyez sur le bouton
haut iou Bas {0 pour choisir «Oui (ou Non)», appuyez sur le bouton Mode pour confirmer le
formatage.
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Config.
@) Bip

Freq Eclair-

s Impress u

Remarques:

¢ Le formatage supprimera toutes les images stockées sur la carte microSD. Si vous ne souhaitez pas
supprimer les photos, veuillez les télécharger sur votre ordinateur ou utiliser une nouvelle carte.

Boutons et fonctions
Appuyez sur le bouton M : une fois I'appareil photo allumé, appuyez sur la touche mode (M) pour

basculer entre les trois modes « photographie, vidéo et lecture » en séquence ;

100-0002

ORP Y&
15:54 2020/04/01

&
®
Mode photo Mode Lecture

Turn On Flagh

En mode appareil photo , appuyez sur le bouton de capture pour prendre une photo. Déplacez le
FR/61



curseur de zoom T/W pour effectuer un zoom avant et arriére. Appuyez sur le bouton de capture de

photo pour capturer 'image.

Fonction de mise au point automatique (AF)

1.En mode photographie, le bouton photo comporte deux couches. Appuyez doucement sur le premier
calque pour faire la mise au point, puis appuyez sur le deuxieme calque pour prendre une photo.
Appuyez doucement sur la premiére couche du bouton photo et le cadre du logo de mise au point
apparaitra a I'écran jusqu'a ce que I'appareil photo ait fait la mise au point clairement. Appuyez
ensuitesur la deuxieme couche du bouton photo pour prendre la meilleure image claire (plage de mise
au point claire normale> 0,33 pied).

2. En mode vidéo, ne prend pas en charge la fonction de mise au point automatique (AF).
Video Capture Button (Video Mode )

En mode photo, appuyez sur le bouton de capture vidéo pour accéder au mode vidéo. Appuyez a
nouveau sur le bouton pour démarrer la capture vidéo et appuyez a nouveau sur le bouton pour

terminer la capture vidéo.

Enregistrement vidéo : pendant I'enregistrement vidéo, déplacez le curseur de zoom T/W pour
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effectuer un zoom avant et arriére.
IE Mode d'apergu de la lecture

1.En mode photo ou en mode vidéo, appuyez sur la touche M pour passer en mode lecture, ou

appuyez directement@ sur la touche lecture pour entrer.

2.Lors de I'affichage de photos, Appuyez sur les boutons @) gauche et[droit pour afficher I'image,
ou appuyez sur la touche W pour entrer dans la sélection de raccourci d'image.

3.Appuyez sur la touche T/ W pour effectuer un zoom avant et arriére sur la photo actuelle.
4.Appuyez sur le bouton bas ﬁﬁ/touche de suppression pour accéder a l'interface d'option de
suppression, appuyez sur la touche haut g / et la touche bas{ pour sélectionner "Oui/Non", et
appuyez sur la touche M pour confirmer la suppression.

5.Appuyezsur la touche MENU pour accéder aux opérations de
suppression/protection/rotation/rognage/diaporama/impression de l'interface (lorsque vous entrez
dans l'interface de suppression, appuyez sur la touche M pour entrer, appuyez sur les touches haut

et bas pour sélectionner, et appuyez sur la touche M pour confirmer |'option)

Bouton de lecture(Mode de lecture)

1.Appuyez sur M pour basculer E‘ ou appuyez sur pour entrer dans l'interface de lecture.Appuyez
sur le bouton de I'appareil photo pour gg§ démarrer la lecture vidéo, et appuyez a nouveau sur le
bouton de I'appareil photo pourg@ mettre en pause/continuer la lecture vidéo.
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2.Quitter : En mode lecture, appuyez sur la touche M pour quitter le mode lecture. Entrez pour

prendre des photos.

Remarque : les fichiers protégés en écriture ne peuvent pas étre supprimés directement, veuillez les

déverrouiller avant de les supprimer.
100-0002
15:54 2020/04/01
Supprimer cette image?
Oui

Menu Button (Menu Settings)

Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu principal, appuyez sur le bouton g5 gauche/
droit pour basculer entre sous-menus  Appuyez sur le bouton mode M pour entrer dans les
parameétres Appuyez sur le bouton Haut /Bas menu. pour sélectionner, appuyez sur le bouton M
pour terminer le réglage et quitter le

Menu du mode photo : Prise de vue, taille d'image, sélection de scéne, beauté, détection
de visage, prise de vue de sourire, balance des blancs, compensation d'exposition,
sensibilité, qualité d'image, netteté, effet de photographie, saturation, anti-tremblement,
mesure, affichage du temps de prise de vue, configuration.
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Menu du mode vidéo : Taille de la vidéo, sélection de scéne, beauté, balance des blancs, compensation
d'exposition, sensibilité, qualité d'image, netteté, temps d'affichage de la photo, parametres.

Turn On Flash
oy B0 o= B AWB [evd (=]

1. Paramétres de langue. En mode photo ggjou vidéo @Y, appuyez sur le bouton MENU pour
accéder au menu principal,Appuyez a gauche ® ou a droite [»] pour sélectionner "Parametres", puis
choisissez «Langue»,appuyez sur le bouton OK pour sélectionner. Appuyez sur le bouton Haut ¥ /
Bas 'ﬁ pour basculer entre les langues, appuyez sur le bouton OK pour sélectionner et quitter le

menu.

Réglage de I'heure: En mode photo Qou vidéoli¢ , appuyez sur le bouton MENU pour accéder au
menu principal.Appuyez a gauche §) ou a droiteE pour sélectionner "Parametres"Appuyez sur la

touche mode (M) pour accéder aux options de réglage.Appuyez sur les boutons haut % /bas i pour
sélectionner le menu “ Heure et date ".Appuyez sur la touche mode (M) pour confirmer. Appuyez sur

le bouton gauche@y/droit [»] pour basculer entrFeR%lg\ée/ Mois / Date / Heure / Minute / Seconde,



appuyez sur le bouton Haut % / Bas i pour sélectionner la date et |I'heure associées. Appuyez sur

le bouton M pour terminer le réglage et quitter le menu.

Config.
4® Langue

O Hrs Tens
® Bip

(e[ v=]=€C

Remarque . Si la photo ou la vidéo n'a pas la date et I'heure, veuillez trouver « Date Stamp »
dans le menu et sélectionnez « Date » pour afficher la date sur la photo ou « Date and Time » pour
afficher la date et I'heure.

Impress
Y

& Data
s Date et Heure
0 Annuler

(==
i Flash (bouton haut)

En mode photo, appuyez sur le bouton Haut i pour basculer entre «Flash activé» «Flash désactivé
»«Flash automatique». FR/66



Flash activé g :lorsque vous prenez une photo, toujours flash.
Flash désactivé@: pas de flash lors de la prise de photos.

. A . .
Flash automatique 5 : selon I'environnement autour, flash automatiquement.

Dl P 2 & Dl P 27 &
& &0l

Turn On Flash
B AWB (Evd [ 2. B AWB (v =

Auvis: Le flash ne peut pas étre activé en mode vidéo.

Connexion de I'appareil photo et de I'ordinateur

1.MSDC: Veuillez connecter I'appareil photo a I'ordinateur avec un cable USB. Mode "MSDC/
PC Camera" affiché a I'écran.
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Appuyez sur la touche M pour entrer en mode disque amovible MSDC. A I'étape suivante, recherchez

le disque amovible correspondant sur I'ordinateur pour afficher ou télécharger photos et vidéos.

-2

=&

2. Caméra PC: veuillez connecter la caméra a I'ordinateur avec un cable USB. "MSDC/PC"Appareil photo

" affiché a I'écran. Appuyez sur haut ou bas pour sélectionner et appuyez sur la touche M pour entrer
dans le mode Caméra PC. Ensuite, cliquez sur le logiciel de I'appareil photo dans le calcul pour ouvrir
etpasser a la caméra USB. Vous pouvez utiliser cet objectif de caméra comme caméra d'ordinateur pour

afficher I'écran de la caméra.

-

©
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Remarques :

si la caméra PC est introuvable sur I'ordinateur, veuillez ouvrir Skype ou une autre

application similaire pour tester si la caméra PC est disponible.
Spécifications techniques.

Résolution

48M:9344*5256 30M:7296*4104 24M:6528*3672 20M:6144*3456
12M:4608*2592 8M:3840*2160 5M:3072*1728

Résolution vidéo

FHD 1920*1080, HD 1280*720

Stockage

MicroSD card(1G — 32GB)

Format de fichier

JPEG, AVI

Tournage

Photo: photo unique, multi-instantané, minuterie (désactivé, 2s, 5s, 10s)

zoom numérique

16X

Balancedes blancs

Auto, lumiéere du jour, nuageux, incandescent, fluorescent

Exposition +3,+2,+1,0,-1,-2,-3
Flash Flash activé, Flash désactivé, Flash automatique
1SO Auto,100, 200, 400

Connexion PC

USB2.0, MICRO USB

Ecran d'affichage

Ecran LCD couleur TFT 3.0"

Batterie

Batterie au lithium 3.7V
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Anglais, chinois traditionnel, chinois simplifié, japonais, allemand, frangais,

OSD Langue ) . . . -
espagnol, italien, portugais, néerlandais, indonésien

Arrét automatique | Off Iminute, 3minute, Sminute, 10minute

Entretien de la caméra

o Si l'appareil photo ne doit pas étre utilisé pendant une longue période, veuillez retirer la batterie et

la placer dans un environnement sans poussiére et sec dont la température est inférieure a 30 C.

e Afin de garantir une longue durée de vie de la batterie, veuillez vous assurer que la batterie est

completement déchargée avant le stockage.

o Veuillez vous assurer que la batterie est chargée et déchargée au moins une fois tous les 3 mois.

e S'il y a de la poussiére ou de la saleté sur I'objectif ou I'écran, veuillez utiliser un chiffon propre et
doux pour nettoyer l'objectif pour I'essuyer doucement.

e Si vous souhaitez déplacer la caméra d'un environnement & basse température vers un
environnement chaud, vous devez attendre quelques minutes avant de ['utiliser pour que la caméra
s'adapte a la température de I'environnement actuel

ePour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas I'appareil photo et ne réparez pas I'appareil

photo vous-méme.
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Conosci la tua fotocamera

Flash — T - e Specchio
m"’u R N . .
@ ':T—Flbbla del cordino
lente @
= Rtz ot
asto muto
= ) Zoom digitaleT (zoom avanti)
Schermo L Zoom digitaleW (riduzione)
Flash (pulsante su)
Timer(pulsante sinistro) [ Riproduzione (tasto destro)
/ Pulsante MENU
L

7
Pulsante M /7

Display acceso/spento
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Tasto di accensione

Tasto fotocamera(Tasto autofocus)

Coperchio porta USB/Interfaccia microfono

D mmm“z“‘ I@_@[@—]

Batteria / scheda SD Attacco L)er il treppiede

Scomparto Toggle
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Come usare la tua fotocamera
Installare e cambiare il batteria

In base alla direzione della freccia sopra, spostare la levetta del vano batteria  per aprire lo
sportello della batteria.
In base al polo positivo / negativo della batteria, installare la batteria nel vano batteria.
Coprire il coperchio della batteria, spostare la levetta del vano batteria per chiudere lo sportello
della batteria.

Installare e cambiare la scheda SD

Premere verso l'interno
per far apparire la SD
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Hinweis:
® Ohne micro SD-Karte knnen keine Fotos oder Videos aufgenommen werden.
* Beim Einlegen und Herausnehmen der micro SD-Karte ist ein Klicken zu héren.

e Die Kamera erkennt mdglicherweise keine Karte, deren Geschwindigkeit unter C6 liegt oder die
nicht in einem anderen Gerdit (z. B. einem Computer) formatiert ist. Bitte formatieren Sie die Karte in
der Kamera.

Caricare la fotocamera
Aprire il coperchio della porta USB.
Collegare un micro USB alla fotocamera, quindi a un caricatore a parete.

La luce dell’indicatore mandera una luce rossa durante il caricamento, per poispegnersi a

caricamento completato.
ax@ic

(::J Caricatore da parete 5V 1.0A-2.0A
. (non incluso)
Micro USB

Accendere e spegnere la fotocamera

Premere il pulsante di accensione, la spia si accendera, la fotocamera si accendera, il display si
accendera.
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Premere di nuovo il pulsante di accensione. La spia si spegne. Fotocamera spenta.

La fotocamera si spegne automaticamente se non viene eseguita alcuna operazione durante il
tempo impostato per risparmiare energia.

Formattazione della fotocamera

Accendere la fotocamera, in modalita foto @ o video @ls,premere il pulsante MENU per accedere al
Menu principale,Premi il tasto freccia sinistra @/destra [ per andare alle opzioni di impostazione,
Premi il tasto M per confermare,Premi i tasti su #/giu 'u"j per trovare il menu di formattazione,

Premere il tasto M per confermare l'inserimento.Premere il pulsante Su o Giu per scegliere "Si (o
No)", premere il pulsante Modalita per confermare la formattazione.

Imp.
® Suono bi
HZ] Freq- Luce

o St. Data
L] _

(T ==e

Attenzione:

¢ La formattazione eliminera tutte le immagini memorizzate sulla scheda microSD. Se non si desidera
eliminare le immagini, scaricarle sul computer o utilizzare una nuova scheda.
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Pulsanti e funzionalita

Tasto modalita (M):Dopo aver acceso la fotocamera, premere il pulsante modalita (M) per
passare tra le tre modalita "Foto, Video e Riproduzione";

100-0002
& 15:54 2020/04/01

Modalita foto Modalita di riproduzione

Turn On Flash
T

Nella modalita foto @, premi il pulsante di acquisizione per scattare una fotof®. Premi i pulsanti "T"

e "W" peringrandire.

Funzione di messa a fuoco automatica (AF)
1.Nella modalita fotografia, il pulsante foto ha due livelli. Premi delicatamente il primo strato sumessa a
fuoco, quindi premere il secondo livello per scattare una foto.

Premi delicatamente il primo livello del pulsante della foto e la cornice del logo di messa a fuoco
apparira sul display fino a quando la fotocamera non ha messo a fuoco chiaramente. Quindi premere il
secondo livello del pulsante foto su scattare la migliore immagine nitida (normale intervallo di messa a
fuoco Clear > 0,33 piedi).

2.In modalita video, non supporta la funzione di messa a fuoco automatica (AF).
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In modalita video ¢ premi il pulsante di registrazione,Premere il pulsante della fotocamera &y per
interrompere la registrazione Durante la registrazione, premere T/W per ingrandire e rimpicciolire

I'oggetto video.

=» @
I AWB [evd

lE‘ Wiedergabetaste ( Wiedergabemodus)

1.Premere il pulsante M per attivare o disattivare o premere per@ accedere all'interfaccia di
riproduzione.

2.Durante la visualizzazione di una foto, premere il pulsante sinistra@)/destra@ per passare da
un'immagine all'altra. Puoi anche premere il tasto W per visualizzare il selettore di collegamento
immagine.

3.Premi il tasto T/W per ingrandire e ridurre la foto corrente.

4.Premere il pulsante git/elimina ﬁ per accedere all'interfaccia delle opzioni di eliminazione,

Premere il tasto suﬁ/ﬁ gill per selezionare "Si/No" e premere il tasto M per confermare
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I'eliminazione.

5.Premere il pulsante MENU per accedere alle operazioni dell'interfaccia di
ruotazione/ritaglio/presentazione/stampa.(Quando si accede all'interfaccia di eliminazione, premere
il tasto M per accedere, premere i tasti su e gil per selezionare, quindi premere il tasto M per
confermare |'opzione)

Riproduzione video

1.Premere il tasto M per cambiare o premerelE‘ per accedere all'interfaccia di riproduzione,

Premere il pulsante della fotocamerall® per awviare la riproduzione del video,Premere di nuovo il
pulsante della fotocamera@ per mettere in pausa/continuare la riproduzione del video.

2.Esci: in modalita di riproduzione, premere il tasto M per uscire dalla modalita di riproduzione.
Entra in modalita foto.

Nota: i file protetti da scrittura non possono essere eliminati direttamente, shloccali prima di

eliminarli.
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Cancellare quest'immagine?

Si
I ——

Pulsante Menu (Impostazioni menu)

Premere il pulsante MENU in modalita foto e modalita video per accedere al menu.Premi il tasto
sinistro@/destro@ per selezionare "Impostazioni"Premere il pulsante modalita (M) per accedere
all'impostazione,Premere il pulsante su/giu per selezionare |'opzione e premere il pulsante M per
confermare I'opzione.

Menu modalita fotocamera: Scatto, Dimensione immagine, Selezione scena, Bellezza, Rilevamento volto,
Scatto con sorriso, Bilanciamento del bianco, Compensazione dell'esposizione, Sensibilita, Qualita dell’
immagine, Nitidezza, Effetto fotografico, Saturazione, Anti-vibrazione, Misurazione, Visualizzazione del
tempo di scatto, impostazione.

Menu modalita fotocamera: Dimensioni video, selezione scena, bellezza, bilanciamento del bianco,
compensazione dell'esposizione, sensibilita, qualita dell'immagine, nitidezza, tempo di visualizzazione della
foto, impostazioni.
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Turn On Flash

@i ws [E5[50] = [@] 550

1. Impostazione della lingua.

In modalita fotogey o video @l«¢,premere il pulsante MENU per il menu principale,Premi sinistra ®o
destra[P| per selezionare "Impostazioni",Premere il tasto modalita (M) per accedere all'interfaccia
delle opzioni di impostazione.Premi il tasto su¥/ git{fiper trovare il menu "Lingua",Premere il tasto
modalita (M) per accedere a "Lingua", opzione.Premi i tasti su ‘l,/gil‘,l'[fu' per trovare la lingua che
desideri selezionare.Premere il tasto modalita (M) per confermare |'impostazione e uscire

automaticamente dall'interfaccia del menu.
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2. Impostazioni orario.

In modalita fotoao videogme ,premere il pulsante MENU per il menu principale,Premi sinistra o
destra  per selezionare "Impostazioni"Premere il tasto modalita (M) per accedere all'interfaccia
delle opzioni di impostazione.Premi su y giti per trovare il sottomenu "ora e data".Premere il
tasto modalita (M) per entrare nel sottomenu "ora e data",Premere il pulsante Sinistragy /PDestra
per passare da Anno / Mese / Data / Ora / Minuti / Secondi, premere il Pulsante Su 5/ Giu{lj per
selezionare la data e |'ora correlate.Premere il tasto modalita (M) per confermare I'impostazione e

uscire automaticamente dall'interfaccia del menu.

Imp.
29 Lingua

(31000l
> Spegn. Aut-
Suono bi

Nota: se la foto o il video non hanno la data e l'ora, trova "Timbro data" nel menu e seleziona
"Data" per visualizzare la data sulla foto o "Data e ora" per visualizzare la data e I'ora.
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St. Data
e

2
&s Data

4s Data e Ora
&0 Cancella

T e ==¢

";Flash (pulsante su)
In modalita fotol® , premere il pulsante su iper alternare tra "Flash attivato" "Flash disattivato"

"Flash automatico".
Flash attivato &: quando si scatta una foto, lampeggia sempre.
Flash disattivato@: nessun flash quando si scattano foto.

Flash automaticoi‘ :in base all'ambiente circostante, lampeggia automaticamente.




= &

Turn On Flash
B AWB (evd (=]

Awviso:
o |l flash non puo essere attivato in modalita video.

Connessione fotocamera e computer

1.MSDC: collegare la fotocamera al computer con un cavo USB. Modalita "MSDC/PC C
amera" visualizzata sul display. Premere il tasto M per accedere alla modalita disco rim
ovibile MSDC. Nel passaggio successivo, trova il disco rimovibile corrispondente nel co

mputer per visualizzare o scaricare foto e video.

-

==
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2.Fotocamera PC: collegare la fotocamera al computer con un cavo USB. Modalita "MSDC/PC Camera"
visualizzata sul display. Premere su o giu per selezionare e premere il tasto M per accedere alla
modalita PC Camera. Quindi, fare clic sul software della fotocamera nel calcolo per aprire epassare alla
fotocamera USB. E possibile utilizzare questo obiettivo della fotocamera come una fotocamera per

computer per visualizzare lo schermo della fotocamera.

<>

e

Se non é possibile trovare la fotocamera del PC nel computer, aprire Skype o un'altra applicazione

Note:

simile per verificare se la fotocamera del PC e disponibile per |'uso.
Specifiche tecniche

Foto Risoluzione 48M:9344*5256 30M:7296*4104 24M:6528*3672 20M:6144*3456
12M:4608*2592 8M:3840*2160 5M:3072*1728
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Video Dimension FHD 1920*1080, HD 1280*720

Conservazione Scheda micro SD(1G — 32GB)

Formato del file JPEG, AVI

Catturare Foto: Foto singola, Istantanea multipla, Timer (disattivato, 2s, 5s, 10s)
Zoom digitale 16X

Bilanciamento Auto, Luce diurna, Nuvoloso, Incandescente, Fluorescente
Esposizione +3,+2,+1,0,-1,-2,-3

Flash Flash acceso, Flash spento, Flash automatico

ISO Auto, 100, 200, 400

Connessione PC USB2.0

Schermo 3.0” TFT Schermo LCD a colori

Batteria 3.7V Batteria al litio

Inglese, cinese tradizionale, cinese semplificato, giapponese, tedesco,

OSD Linguaggio
suage francese, spagnolo, italiano, portoghese, olandese, indonesiano

Spegnimento 1 minuto, 3 minutio, 5 minutio, 10 minutio

Manutenzione della fotocamera

e Se la fotocamera non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria e metterla in un
ambiente asciutto e privo di polvere la cui temperatura sia inferiore a 30 C.
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e Per garantire una lunga durata della batteria, assicurarsi che la batteria sia completamente scarica

prima di riporla.
e Assicurarsi che la batteria sia caricata e scaricata almeno una volta ogni 3 mesi.

e Se é presente polvere o sporco sull'obiettivo o sul display, utilizzare un panno per la pulizia

dell'obiettivo pulito e morbido per pulirlo delicatamente.
e La fotocamera € uno strumento preciso, si prega di evitare che cada, colpisca, agiti, ecc.

eSe si desidera spostare la fotocamera da un ambiente a bassa temperatura a un ambiente caldo, é
necessario attendere alcuni minuti prima di utilizzarla affinché la fotocamera si adatti alla

temperatura dell'ambiente attuale

ePer evitare il rischio di scosse elettriche, non aprire la fotocamera né ripararla da soli.
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